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Leska hudba

Ve svele

oCima hudebniho
nakladatele

Prislusnici nasledujici skladatelske generace pak povysili je-
jich odkaz do celosvétového méfitka. Antonin Dvofak, Leos
Janacek, Bohuslav Martint, Alois Haba, Vitézslav Novak, Zde-
nek Lukas, Petr Eben, Jindfich Feld &i Lubos Fiser jsou autofi,
jejichz dila provozuji slavna symfenicka a komorni hudebni
télesa po celém svéte

\ repertoaru zahranicnich orchestrll se setkavame rovnez
s dily soucasné generace autor( vazneé hudby - Sylvie Bodo-
rove, lvany Loudove, Martina Smolky, Juraje Filase, Marka
Kopelenta nebo lvana Kurze.

Trochu nepravem se ale opomijeji zahranicni Ospéchy
dalsi hudebni kategorie, kterou je hudba popularni - decho-
va, pisfova tvorba, hudba jazzova, hudba filmova a hudba
k televiznim seriallm. Velmi obsahla oblast, ve které se ve
sveté prosadila neuvéfitelné pocetna obec ceskych tvircdl.

Zacnéme hezky od podlahy, u hudby dechové

Nepiehanim, kdyZ konstatuji, ze se Zadny dechovy or-
chestr v Evropé, mozna ani ve svété necbejde bez skladby
ceského autora. Vaclav Blaha a jeho Jetelicek u vody, Vaclav
Kaucky, ktery se se svoji skladbou Rauschende Birken (Bfizy)
proslavil snad jesté vice v nemecky mluvicich zemich nez
u nas doma, Karel Valdauf, Vaclav Vackar, Antonin Borovic-
ka, Ladislav Kubes, Frantisek Manas, Josef Hotowy, Antonin
Zvacek, Jan Slabak, Jaroslav Zeman a mnoho dalsich. A na
samém vrcholu této tvorby stoji slavna trojka - Jaromir Vej-
voda, Karel Vacek a Josef Poncar.

Zcela vyjimecnou a nejslavngjsi osobnosti tohoto hu-
debniho zanru byl Jaromir Vejvoda (1902-1988). Jeho slavna
Modranska polka z roku 1927, pozdéji otextovana Vaclavem
Zemanem a pfejmenovana na Skoda lasky, zlidovela pod riz-
nymi nazvy doslova po celém svété - Roll Out The Barrel,
Rosamunde, Fridaoum Papa, Tonttujen joulupolkka, Beer Taru
polka atd. Pisen mély v repertoaru slavné zahranicni orchestry
Glenna Millera, Bennyho Goodmana, zpivaly ji Andrews Sisters
| Britney Spears.

Jak kdysi vzpominal dr. Lubomir Dor(zka: ,Kdyz navstivil
general Eisenhower Prahu, poznamenal, ze pravé tato pisen
pomahala vyhrat valku." Vejvoddv vpravdé celosvétovy hit
dirigoval v roce 2002 nejmladsi syn slavného skladatele Josef
Vepsoda i v Carnegie Hall v New Yorku na slavnostnim kon-
certé ktery byl vénovan hasiélim a policistlm, ktefi zahynuli
pfi newyorske tragedii 11. zafi 2001,

Bez této slavné melodie se necbejde prakticky zadnafilmo-
va produkcee li¢ici strasti druhe svetove valky.

Uspésnost ceske dechovky v zahranici by nejlépeilustrovaly
finanéni toky mezi vyznamnymi evropskymi autorskymi orga-
nizacemi, mezi néz patfi zejména némecka GEMA, rakouske
AKM a Austromechana, Swycarska SUISA, belgicka spoled-
nost SABAM. nizozemskeé STEMRA a BUMA & americka
spolecnost ASCAP a nase autorska organizace OSA. Musim
ale bohuzel konstatovat, ze na zlaté obdobi dechové hudby,
a to v obecném méfitku, musime dnes jiz jen vzpominat.

€ Karel Gott a Kare| Svoboda se Zlatou deskou za 250 000 kush prodanych LP Véelka Maja.
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Zminil-li jsem zahranicni dechové or-
chestry, nemohu na tomto misté nevzpo-
menout legendarnihe némeckého kapelni-
ka, skladatele a opravdového obdivovatele
a pfiznivce feskeé tvorby, jiz zesnulého Ern-
sta Maosche, Jeho statisicove naklady neko-
necné dlouhé fady alb nabizely poslucha-
clim zejmena ceskou tvorbu,

Ceskd piseft v cizojazyéné verzi se
cbjevuje v zahranici jednak diky vynikajicim
a v zahranici oblibenym ceskym interpre-
tdm a jednak jejim zafazenim do repertoaru
zahraniénich umelcd.

Bezkonkurencné nejvyznamnéjsim
ambasadorem ceske pisnove tvorby v za-
hranidi je pan Karel Gott. Jim interpretova-
ne p|5r'|e z dilen Karla Svobody, Ladislava
Staidla & Jifiho Zmozka s texty vyznammnych
zahranicnich textafl nemohou chybét na
zadném z jeho zahranicnich koncertd -
svobodovy Einmal um die ganze Welt (He,
hej baby), Schinste Jahren (Rio de |aneiro),
Wo ist die Zeit (Kam se schouliz?), pisné
Ladislava Staidla Liebe auf den ersten Blick
(Odnauc se Fikat ne), Hey, Mr. Green (Pfijela
pout), If You Get Lost (KdyZ zabloudis, tak
zavole]), Whiskey On The Rocks (Réno jedu
dal) nebo hit Jifiho Zmozka s némeckym
textem slavného Michaela Kunze Fang das
Licht (Zvonky $tésti) se staly a dodnes zi-
stavaji v némecky mluvicich zemich opraw-
dovymi evergreeny. Nedavno v Némecku
vydané album Karla Gotta nabizi pisen Karla
Svobody a Zdenka Borovee |di za stéstim
5 némecl-c;.’fm textem Filipa Albrechta Schau
nach vorn &i novou verzi |:r|5ne Jaromira
Klempife a Jifiho Staidla rovné? s textem
Michaela Kunze C'est la vie.

Opravdovym Stéstim a Uspéchem pro
ceského autora je chvile, kdy jeho skladbu
do svého repertoaru zvoli renomovany za-
hranicni interpret,

V této souvislosti se musim zminit
o nejvetsim Uspechu ceske popularni pisné
v dobé nedavno minulé. Pisen Karla Svo-
body a Vladimira Kecandrleho Tri ofiSky
(v némecké verzi Marca Hillera Kliss mich,
halt mich, lieb mich) pfevzala do svého re-
pertoaru nemecka popularni zpévacka Ella
Endlich a wysplhala se s ni na predni mista
hitparad, zaroven ji nazpivala i némecka
operni hvézda Kriemhild Maria Siegel, kte-
ra ji vydala na luxusnim vinylovém dvou-
albu doplnéném i CD albem. Dnes jiz ma
pisen anglickou, francouzskou, Spanélskou,
italskou, portugalskou a japonskou verzi.
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je chvile.

A diky pfiznivé sjednanym podminkam na-
kladatelskych smluv se autor éeského textu
dostal na Spidi nejuspésnéjsich ceskych hu-
debnich tvlrcl provozovanych v zahranici
v roce 2013

Rad pfipominam i pisen Vitézslava Hadla
a Ladislava Pikarta v repertoaru Julia Igle-
sia (AZ se mé déti budou ptat) ¢ skladbu

Upravdovym
Stestiny

A speéchem pro
(eskeho aulor:
il

jeho skladbu do

sveho repertoaru
Zvoli renomovany
Zaliranicn
interprel.

Zdenka Bartaka interpretovanou Andreou
Bacellim (E mi manchi tu).

V 80. letech uplynulého stoleti se té-
sily velke oblibé stovky autorskych tituld
v interpretaci Brnenského rozhlasove-
ho orchestru v ozvucovacich systémech
americké spole¢nosti MUZAK - zejména
skladby Erika Knirsche, Bohumila Sedlac-
ka, Maxe Wittrana, Pavla Stanka, Eduarda
Parmy, Alede Sigmunda, Zdenka Nedveda,
Petra a Pavla ORM, stejné jako Vagnerowy
Holky z nasi skolky a jejich ,americka® verze
Kindergarten girls.

\Vyznamnou oblasti, ve ktere shiraji cesti
skladatelé v zahranici vavfiny, je filmova
hudba a hudba k televiznim serialdim. V této
kategorii jasné dominuje jiz po dlouha leta
hudebni tvorba Karla Svobody.

Poprvé na sebe upozornil svoji tvorbou
v koprodukcénim filmu éeského Barrandova
a vychodonémecke spolecnosti DEFA - Tri
ofisky pro Popelku (1973) v reZii Vaclava
Vorlicka. Od té doby uplynulo celych 42 let
a film dednes zistava trvalym vanoénim
darkem zahranicnich televiznich spoleénos-
ti jejich divakdm. (Pisen z tohoto filmu Kde-
pak, ty ptacku, hnizdo mas s textem Jifiho
Staidla byla wyhlasena druhou nejispesnéjsi
pisnickou z filmowych pohadek u pfilezitos-
ti 100. wyrodi kinematografie u nas. V roce
2006 vznikla jeji némecka jazykova verze
5 textem Mauruse Pache-ra.fl

Po velmi pfiznivém chlasu padla na Kar-
la Svobodu v roce 1974 volba pfi hledani
hudebnihe autora pro serial Wickie a silni
muzi (78 dild v produkei rakouské ORF).
Kratce nato se objevila na jeho stole objed-
navka hudebni tvorby k televiznimu zpra-
covani knihy Waldemara Bonselse (vydané
v r. 1912!1) Dobrodruzstvi vielky Mdji. Seridl
cdvysilala némecka spoletnost ZDF popr-
ve v roce 1976 a nadsené deti mu tleskaji
dodnes. Byl uveden ve vsech evropskych
zemich (véetné Andorry), v Turecku, ze-
mich Latinske Ameriky, Japonsku, v zemich
Stiedniho vychodu, v Izraeli a na ostrove
Mauritius. Titulni pisen ma bezpocet jazy-
kowych verzi - véetné japonstiny, hebrejsti-
ny, finstiny, portugalstiny, nizozemsStiny atd.
Autorem originalniho textu je Florian Cusa-
no, autorem ceského textu je Zdenek Rytif,

A nasledovaly dalsi serialy v produkei
zahranicnich televiznich spolecnosti - Pi-
nocchio (ZDF), Nils Holgersson (ARD),

Mejen detské televizni serialy znély
v zahranici hudbou Karla Svobody - ale
3 Cirkus Humberto (12 dill v koprodukci
CsT ZDFa TV 2000), Dobrodruzstvi krimi-
nalistiky (26 dild, CST a némecka SWF), Jack
Clementi (ZDF), Kacenka a strasidla (8 dild,
ve spolupraci FS Barrandov s BayeriE.r:her
Rundfunk, SWF, ORF, WDR, DRF), Létajici
Cestmir, Navatévnici, 12dilny serial Big Man
s hereckou hvézdou Budem Spencerem
v hlavni roli (Taurus, Mnichov), televizni
seridl Flash (titulni melodii nazpivala Suzi
Quatro) a némecka filmova produkce rezi-
séra Josepha Vilsmaiera - Und keiner weint
mir nach (A nikdo slzu neuroni).

W zahraniénich filmovych produkcich se
prosadila cela fada dal3ich ceskych hudeb-
nich skladatelt - Lubos Sluka, Petr Hapka,
Ladislay Staidl, Jan Hammer ml, Michael



Produléni tym Warner Music Hamburg se zl'l.-.EILI deslou TH ofiskd |
Dolni Fada Marc Hiller - autor |'|f| weckeho textu (prvni zleva), zpév atka Ella Endlic h {uprostied), Jifi Pauld -
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Kocab, Michal Pavlicek, Ondfej Soukup, Jan
Jirasek a dalsi. Pozvani ke spolupraci dosta-
vaji od zahranicnich filmowych producentd
i zastupci mladsi autorské generace - Jan P
Muchow, Robert Jiga, Petr Malasek a Var-
han Orchestrovié Bauer. K renomé ce*k;,ch
animovanych filmu pro déti pfispéli i cesti
hudebni tvirci Vadim Petrov, Milo3 Vacek,
Jaroslav Celba, Petr Skoumal, Petr a Pavel
ORM, Angelo Michajlov, Lubos Fiser, Sté-
pan Konicek, Jifi Kolafa, Ferdinand Havlik,
fada jmen se zda byt nekonecnou.

Ondfeje Soukupa si vybral pred tre-
mi lety izraelsky reziser Nir Bergman, aby
zkomponoval hudbu k jeho filmu The Book
Of Internal Grammar. Film doprovazeny
hudbou Ondreje Soukupa, ktery na projek-
tu spolupracoval s dalsim ceskym sklada-
telem Janem iraskem, ziskal prestizni cenu
na tc>k|;Jker11 filmoveém festivalu. Filmova
hudba Ondfeje Soukupa provazi svetem
i americkym Oscarem delkorovany film Jana
Sveraka Kolja.

Rad na tomto misté pfipominam dspéch
ceskeho hudebniho nakladatelstvi Fontana,

d

které v lonskem roce vstoupilo do holly-
woodske filmove prﬂdukce s jazzovou hu-
debni tvorbou Milana Svobody. Jeho hudba
zazniva v mnoha Oscary ozdobeném filmu
Kid Enigmy,

Viyjmenaovavat je nevdeécné a tak se na tom-
to misté omlouvam viem, na které jsem ve
wyctu téch Uspesnych zapomnél,

Samoziejmou skutecnosti je, ze ceskou
hudebni tvorbu ve velkeé mife Sifi po sve-
té cesti interpreti, sdlisté a hudebni sku-
piny. Cetnost provozovani jazzové hudby
Ceskych autord v zahranici je pfimo Umérna
zahranicnim koncertnim aktivitam jejich
tviircti, coz je pro tento hudebni zanr pfi-
slovecné Hudba éeskych jazzovych magl
lifiho Stivina, Emila Viklického, Martina
Kratochvila, Lubo%e Andréta, Josefa \Vejvo-
dy, Milana Svobody & Karla ROzZicky zazniva
pravidelné na mnoha koncertnich podiich
celého svéta.

Dvefe na zahranicni kencertni podia
jsou dnes ceskym hudebnim tviiredm

<055 mich, halt mich, lieb mich) za
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a interpretlm otevfeny dokofan, coz jesté
v dobé nedavno minulé bylo jen Eirou ver-
neovskou fantazil,

Jsem rad, Ze jako hudebni nakladatel
kmr‘né hledani zahraniénich interpretﬂ

subtextafll pro ceskou hudebni tvorbu,
I{temu nakladatelstvi zastupuje, mohu
prispét k jejimu castéjsimu provozovani
zahranicnimi orchestry i wvydavanim
novych orchestralnich materiald. Diky
tomu jsme zahajili jiz v lednu letosni-
ho roku konkrétni a Uspésné rozhovory
s Némeckym symfonickym orchestrem
o nové formeé uvadeéni dnes jiz klasického
a dfive zminéneho filmu TFi of iSky pro Po-
pelku v adventnim a vanocnim case 2015
v némeckych a rakouskych méstech, pfi
ktere je filmova projekce doprovazena
Zivou interpretaci filmoveé hudby vellym
symfonickym orchestrem,

Samostatnou kapitolou zlstavaji Ospechy
ceské muzikalove tvorby v zahramcl O tom

treba nékdy pFiste.



